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Prepéti pod kontrolou. KDEKOLI.

VLD TESTER
VT-120-S01

Navod k instalaci a uziti

Tento Navod k instalaci a uziti obsahuje informace nezbytné ke spravné
instalaci, uvedeni do provozu, obsluze a Udrzbé vyrobku. V pfipadé potieby
dalSich detailnich informaci ohledné pouZiti a servisu vyrobku kontaktujte
vyrobce nebo jeho zastupce.
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1 Obecna ustanoveni, pojmy

1.1 Prohlaseni vyrobce

Vyrobce prohlasuje, Ze v pfipadé pouzivani vyrobku jinym zplsobem nez je uvedeno v tomto
navodu mdze dojit k nespravnému fungovani vyrobku nebo k jeho poskozeni &i zniceni.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadné Skody vzniklé pouzivanim vyrobku
jinym zplsobem, neZ je uvedeno v tomto navodu. Jakékoliv jiné pouZiti nebo zapojeni
vyrobku, kromé postupl a zapojeni uvedenych v ndvodu, je povaZovano za nespravné a
vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nasledky zplsobené timto poc¢inanim. Vyrobce
dale neodpovida za poskozeni, resp. zni¢eni vyrobku zplsobené nevhodnym umisténim,
instalaci, nespravnou obsluhou &i pouzivanim vyrobku v rozporu s timto navodem. Vyrobce
nenese odpovédnost za nespravné fungovani, poskozeni ¢i zni¢eni vyrobku disledkem
neodborné vymény dild nebo disledkem pouziti neoriginalnich nahradnich dild. Vyrobce
neodpovida za ztratu ¢i poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou &i jinymi vlivy pfirodnich
podminek.

Prohlaseni o shodé / Ujisténi o bezpecnosti vyrobku je ke stazeni na internetovych strankach
vyrobce www.saltek.eu.

1.2 Pouzité zkratky, terminy a definice

\v/yrobek byl vyvinut, vyroben a testovan v souladu s poZzadavky evropskych norem, zejména
CSN EN 61010-1 a tento navod pouziva zejména definic, zkratek a technickych termind
vychazejicich z téchto norem.

2 BezpecCnost

2.1 Pouziti vyrobku, odbornost osob

Vyrobek VT-120-S01 je uréen pro testovani funk&nosti omezovadt napéti tfidy 2 (SALTEK
fada BVL) zejména v systémech drazniho stejnosmeérného napajeni do jmenovitého napéti
3 kV. Osoby opravnéné k jeho pouziti jsou pouze osoby s potfebnou elektrotechnickou
kvalifikaci pro praci na elektrickych trakcich, seznamené s funkci vyrobku a jeho spravnym
pouzivanim. Neopravnéna a nespravna manipulace s vyrobkem mize zpUsobit vazné skody
na majetku, zdravi a zivotech osob.

2.2 Symboly a dulezZité pokyny
2.2.1 Symboly pouzité v textu

Informacim ozna¢enym nasledujicimi piktogramy vénujte zvySenou pozornost:

Dulezité informace pro zajisténi spravné funkce vyrobku a bezpecnosti osob
obsluhy vyrobku i osob, které mohou pfijit do styku s testovanym zafizenim. Je
nezbytné dodrzet vSechny takto oznacené pokyny k vylouceni skod na majetku,
drazni infrastrukture, zdravi a zivota osob.

Nebezpeéi Urazu elektrickym proudem. Tento symbol upozoriiuje na dilezité
pokyny, jeZ je nutné dodrzovat pro prevenci Urazu elektrickym proudem pfi
instalaci vyrobku, jeho provozu i Udrzbé.

Upozornéni na ddleZitou informaci pro obsluhu vyrobku.
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2.2.2 Symboly pouzité na zafizeni

Zarizeni je oznaceno témito bezpecnostnimi a informacnimi piktogramy:

@ Pfed pouzitim vyrobku a manipulaci s nim &ti Navod k instalaci a uziti.

A 125V DC MAX C . - . .
220 mA DC MAX Maximalni vystupni napéti, proud a vykon na svorkach EARTH

A 10 W MAX a RAIL.

Ef S vyrobkem musi byt nalozeno ekologicky v ramci zpétného odbéru elektroodpadu.
|

c € Vyrobek je ve shodé s pfislusnymi pozadavky EU.

D Vyrobek je opatfen zesilenou izolaci mezi nebezpenymi zivymi castmi a
pfistupnymi ¢astmi.

2.3 Bezpecnostni opatfeni

Bezpecnost vyrobku — vyrobky fady VT jsou vyvinuty a vyrabény na zakladé nejnovéjsich
technickych a technologickych poznatkd, za pouziti modernich elektrickych a elektronickych
prvkd a s ohledem na zaji$téni maximalni bezpecnosti obsluhy vyrobku jakoz i drazni
infrastruktury a technologie, osob a zvifat, které s ni mohou pfijit do styku. Aby bylo
zajisténo dosazeni maximalni urovné ochrany, je nezbytné zejména:

e pouzivat vyrobek pouze k Ucelu ke kterému je uréen
e pouzivat vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v Navodu k instalaci a uziti, se kterym
musi byt seznameny osoby, které zajistuji obsluhu vyrobku
e zabranit nepovolanym osobam v manipulaci s vyrobkem
e pokud dojde k poSkozeni vyrobku, (napf. nepfimérenym pretizenim atp.) zajistit neprodlené
odbornou kontrolu poskozenych ¢asti nebo kompletni vyménu vyrobku za bezvadny
P¥i instalaci, obsluze a udrzbé dodrzovat zasady a standardy bezpec¢né prace na
elektrickém zafizeni, zejm. EN 50110 (resp. pfislusné narodni verze standardu).

Zartizeni obsahuje akumulatorovou baterii - je tfeba dodrzovat pokyny pro
zachazeni se zafizenim obsahujicim baterie.



3 Popis vyrobku

3.1 Obecny popis vyrobku

VT-120-S01 je pfenosny tester, ktery slouzi k ovéfeni funk&nosti VLD tfidy 2 (SALTEK fada
BVL 45/60/120). Po pfipojeni odpojeného VLD a vybrani spravného typu probéhne po stisku
tla¢itka START TEST méreni spoustéciho napéti a nasledné méreni unikajiciho proudu
pfi vydrzném napéti. Vysledek je interpretovan rozsvicenim pfislusné LED a zobrazenim
vysledkl na LCD.

3.2 Rozméry
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Obr. 1: Rozméry



3.3 Ovladaci prvky
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Obr. 2: Ovladaci prvky

tlacitko POWER (zapnuti/vypnuti pfistroje)

konektor pro nabijeni baterie

konektor/svorka RAIL

konektor/svorka EARTH

prepina¢ VLD TRIGGERING VOLTAGE (nastaveni spoustéciho napéti VLD)

tlac¢itko START TEST (spusténi méreni)

LED (zobrazeni vysledku méreni)
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displej (zobrazeni vysledku méreni a dodate¢nych informaci)




4 Doprava a skladovani

Vyrobek je citlivé elektrické a elektronické zarizeni. Nevystavujte jej silnym otfeslim,
nadmérné vihkosti a teploté. Limitni hodnoty pro skladovani a pfepravu vyrobku jsou:
Rozsah skladovacich teplot: —20 az +60 °C

Pfi dlouhodobéjsim skladovani mlze dojit k poklesu kapacity baterie. Doporucené
skladovaci teploty pro dobu skladovani 1 - 3 mésice jsou —20 az +40 °C, pro 3 - 12
mésicl —20 az +20 °C.

Rozsah vlhkosti: 10 az 70 %
Chrarite vyrobek pfed padem nebo prevracenim!

PFi prevzeti vyrobku od dopravce zkontrolujte, Ze baleni neni poskozeno a Ze nevykazuje
znadmky padu, ndrazu atp. Pokud zjistite znamky poskozeni, kontaktujte dopravce d&i
distributora.

Skladovani rozbaleného vyrobku je mozné pouze v suchém a temperovaném skladu.

Neinstalujte vyrobek, ktery byl bé&hem prepravy vystaven padu ¢&i jinému

A viditelnému poskozeni, extrémnim teplotdm nebo jinym vlivim, které by mohly
mit za nasledek poskozeni elektrickych a elektronickych dild vyrobku! Hrozi
nebezpedi urazu!

Soucasti zakladni dodavky je:
e VT-120-S01

e navod k instalaci a uZiti

¢ nabijeci adaptér

e testovaci kabel (2 ks)

l@ Po rozbaleni vyrobku zkontrolujte kompletnost dodavky.

@3 Po rozbaleni vyrobku jej nechte alespon 2 hodiny temperovat.

5 Uvedeni do provozu

Pred uvedenim testeru do provozu nabijte vestavéné baterie. Nabijeci adaptér dodany
s pristrojem pfipojte do konektoru CHARGE a nechte nabijet do Uplného nabiti baterie
(nabijeni je indikovano blikanim zluté LED, plné nabiti rozsvicenim zelené LED na nabijecim
adaptéru). Doporucujeme nabijet pfi vypnutém testeru.
Nepouzivejte k nabijeni baterie jiny nabijeci adaptér nez ten, ktery je k testeru
A dodavany vyrobcem - hrozi nebezpecli poskozeni baterii, pfistroje a v krajnim
pfipadé i nebezpeci pozaru ¢i Urazu. Nepouzivejte zafizeni pfi jeho nabijeni.

6 Postup testovani

6.1 Princip testovani a testované veli€iny

U VLD ftfidy 2 je pro posouzeni provozuschopného stavu jsou dle standardu
EN 50526-2 zasadni tyto parametry:
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U; - spoustéci napéti (skutecné)

U, - spoustéci napéti (stanovené vyrobcem)
Ti - doba odezvy tyristord

Uy, - vydrzné napéti

I, - unikajici proud

Méfeni a kontrola téchto veli€in probiha ve VT-120-S01 automaticky v nasledujicich fazich:

1. nastaveni o cca 5 - 10 % (v zavislosti na typu VLD) vétSiho zkuSebniho napéti nez
je vyrobcem stanovené U, a ovéfeni, zda ve stanoveném Casovém intervalu dojde
k aktivaci (sepnuti) tyristoru pfislu§né polarity ve VLD. SouCasné s napétim se
vyhodnoti i doba odezvy Ty. Toto méfeni se provede pro obé polarity.

2. nastaveniocca5 - 10 % (v zavislosti na typu VLD) nizSiho zkuSebniho napéti nez je
U,, stanovené vyrobcem a ovéreni, zda nedojde k aktivaci VLD. Sou¢asné se mé&Fi
unikajici proud I, a srovnava se s maximalni povolenou hodnotou. Toto méreni se
provede pro obé polarity.

6.2 Vyhodnoceni testu
Bé&hem celého testu sviti oranzova LED signalizujici pribéh testu.

Pokud je funkce VLD v souladu se standardem a tedy pIné funkéni, rozsviti se zelena LED
a na dispeji se zobrazi ,TEST OK* a vybrané hodnoty (t_on - ¢as do sepnuti, iL - unikajici
proud).

V pfipadé, Ze se béhem testu vyhodnoti nesoulad se standardem, rozsviti se ¢ervena LED
signalizujici vadné VLD. Soucasné se na displeji zobrazi ,FAILED!" a jedna z chybovych
hlaseni (viz kap 6.3). V tomto pfipadé je nezbytné provést nahradu VLD (popf. je nechat
zkontrolovat v laboratofi vyrobce).

6.3 Chybova hlaseni

e ERROR - poskozeni nebo chyba pfistroje, neprovadéjte méreni! Pokud hlaseni trva i po
znovuzapnuti pfistroje kontaktujte prodejce €i distributora.

NOT TRIGGERED - obvod mdze byt rozpojen, nedoslo k sepnuti VLD (po$kozeni, $patné
nastaveny typ) nebo k sepnuti doslo po vice nez 30 ms

e SHORT CIRCUIT - obvod je zkratovan nebo doslo k pfilis rychlému sepnuti
OVERCURRENT - protékajici proud pfi U,, pfesahuje hranici 5 mA vlivem poskozeni nebo
bylo Spatné nastavené VLD (nastavené U,, pfesahuje U; vyrobku)

6.4 Postup testovani VLD mimo trat

1. Otevrete kufr testeru a pfipojte k nému na svorky RAIL a EARTH pfilozené testovaci
kabely.

2. Zapnéte napajeni pristroje tlacitkem POWER. Rozsviti se podsviceni displeje. V
pfipadé, Ze displej indikuje nizky stav nabiti vestavéné baterie, je nutné ji nejdfive
dobit (viz kap. 5).

3. Prepinacem VLD TRIGGERING VOLTAGE nastavte testovaci parametry v zavislosti
na typu testovaného VLD

a. Poloha 45 - U;,= 45V (BVL-xxx-45-xxXx)
b. Poloha 60 - U;,= 60 V (BVL-xxx-60-xxXx)
c. Poloha 120 - U, = 120 V (BVL-xxx-120-xxXx)



l@ Typ VLD najdete na typovém Stitku kazdého BVL.

4. P¥ipojte testovaci kabely k obéma terminaldim testovaného VLD (na polarité nezalezi).

5. Tlacitkem START TEST spustte testovaci proces a pockejte na jeho vysledek (viz
kap. 6.2). Informace jsou zobrazovany po dobu 6 sekund, pak se tester automaticky
uvede do stavu pfipraveného pro dalsi méreni.

6. Odpojte testovaci kabely od testovaného VLD.

VLD. Béhem testu se mize na kovovych ¢astech objevit testovaci napéti az 125 V
DC! Ze stejného dlvodu se pred testem ujistéte, Ze testovaci kabely ani zadna
Cast testovaného VLD neni spojena s jinymi vodivymi pfedméty.

f Béhem testu se nedotykejte kovovych ¢asti testovacich kabelll ani testovaného

6.5 Postup testovani jiz naistalovaného VLD podél trati

dalSich osob a technologii kolem trati je nezbytné odpojit neuzemnény terminal
VLD od koleje. Hlavnimi dlivody pro toto opatfeni jsou:

a. Nebezpecdivyskytu vysokého dotykového napéti, které se mize objevit béhem
méfeni na pripojené kolejnici (vlivem poruchy trakce nebo i vlivem bézného
provozu vlakd v daném Useku trakce) a tim vzniklého nebezpedi Urazu nebo
i smrti personalu provadéjiciho test VLD (zejména v pfipadé, ze by testované
VLD bylo nefunkéni).

b. Nebezpedi poskozeni testeru Ucinkem napétovych potencidlll koleje béhem
méreni.

c. Vysoka pravdépodobnost zkresleni vysledkd testu pFitomnosti externich
zdroju potencialu koleje.

d. Zkresleni vysledku testu nedokonalou izolaci koleji od ochranné zemé (napf.
znecCisténi balastu, kfizeni s jinymi komunikacemi, poskozené izolacni prvky
mezi koleji a kolejovym lozem atp.). Paralelni pfitomnost impedance mezi koleji
a ochrannou zemi ovliviiuje zejména velikost mérenych unikajicich proudd.

f Pro spolehlivé vysledky testovani a pro zajisténi bezpecnosti obsluhy testeru i

Postup testovani:
1. Premostéte vodivé instalované VLD, tj. propojte externim kabelem s dostateCnym
prirezem koleje a chranénou infrastrukturu. Tim predejdete nebezpedi Urazu pfi
odpojovani VLD ¢i vlastnim testovani.

Obr. 3: Premosténi VLD (bod 1.)
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2. Odpojte kabel pfipojujici terminal VLD ke koleji (druhy, pfizemnény terminal mdze
z(stat pFipojen, tj. neni tfeba demontovat VLD z nosice).

3. Otevrete kuffik testeru a pfipojte k nému na svorky RAIL a EARTH pfiloZzené testovaci
kabely.

4. Zapnéte napdjeni testeru tlacitkem POWER. Rozsviti se podsviceni displeje. V
pfipadé, ze displej indikuje nizky stav nabiti vestavéné baterie, je tfeba ji nejdfive
dobit (viz kap 5).

5. Prepinacem VLD TRIGGERING VOLTAGE nastavte testovaci parametry v zavislosti
na typu testovaného VLD

a. Poloha 45 - U;,= 45V (BVL-xxx-45-xxXx)
b. Poloha 60 - U;,= 60 V (BVL-xxx-60-xXX)
c. Poloha 120 - U, = 120 V (BVL-xxx-120-xxXx)

@D Typ VLD najdete na typovém stitku kazdého BVL.

6. Pripojte testovaci kabely k obéma teminallm testovaného VLD (na polarité nezalezi).

7. Tlacitkem START TEST spustte testovaci proces a pockejte na jeho vysledek (viz
kap. 6.2). Informace jsou zobrazovany po dobu 6 sekund, pak se tester automaticky
uvede do stavu pfipraveného pro dalsi méreni.

START TEST

==

Obr. 4: Odpojeni VLD od koleje (bod 2.), pfipojeni a spusténi testeru (bod 3.-7.)

8. Odpoijte testovaci kabely od testovaného VLD a vypnéte tester.
9. Pripojte volny terminal VLD opét ke koleji.

Obr. 5: Odpojeni testeru a pripojeni VLD opét ke koleji (bod 8. a 9.)
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10. Odstrante externi zkratovaci kabel mezi koleji a chranénou infrastrukturou.

Obr. 6: Vraceni VLD do plvodniho stavu (bod 10.)

VLD. Béhem testu se mize na kovovych ¢astech objevit testovaci napéti az 125 V

f Béhem testu se nedotykejte kovovych ¢asti testovacich kabell ani testovaného
DC!

7 Udrzba

Zafizeni nevyzaduje zadnou zvlastni udrzbu. Neopravnéné osoby nesmi vyrobek rozebirat.
7.1 Cisténi

K &isténi povrchu zatizeni nebo pfisluSenstvi pouzijte mékky hadrik navihéeny vodou. Pred
dal$im pouzitim nechte zcela vysusit.

7.2 Specifikace pfislusenstvi

V pfipadé potfeby vymény dodaného pfislusenstvi je pro spravnou a bezpeénou funkci,
nutné dodrzet nasledujici typové oznaceni:
e testovaci kabely
- vodi¢: SLK-4A-XXX
- krokosvorka: FCR79900RB
¢ nabijeci adaptér: Mascot 3546 LI 4-cell
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8 Technicka data

Nazev parametru / Typ vyrobku VT-120-S01
Pocet nastavitelnych méfeni (pozic) 3
Rozsah vystupniho napéti 35-125V
Maximalni vystupni proud 220 mA
Automatické vybiti méfeného objektu ne

Bateriovy akumulator

Li-ion 12,6 V, 6800 mAh

Napajeni nabijeciho adaptéru

100 -240 V AC, 50 - 60 Hz

Doba nabijeni 4h

Vydrz baterie / pocet méreni 8h/100+
Displej LCD, 20 x 4 mm, modry
Hmotnost 2,5 kg
Umisténi (pfi nabijeni) vnitfni
Umisténi (pfi provozu) venkovni
Rozsah teplot (pfi nabijeni) (min/max) 10°C/45°C
Rozsah teplot (pfi provozu) (min/max) -10°C/40°C
Nadmorska vyska do 4000 m n. m.
Relativni vihkost (min/max) 10 % /95 %
Stupe zneéisténi (CSN EN IEC 60664-1) 2

Stupen kryti (zaviené viko) IP 57

Stupen kryti (oteviené viko) IP 20

Stuper mechanické odolnosti IK08 (5 J)
Splfiuje pozadavky norem (v platném znéni) CSN EN 61010-1, CSN EN IEC 61326-1
Objednaci &islo A07125

13









SALTEK s.r.0.
Drazdanska 85

400 07 Usti nad Labem
Tel.: +420 475 655 511
E-mail: info@saltek.cz
Technicka podpora

Tel.: 800 818 818

Email: podpora@saltek.cz
www.saltek.eu



